No. 52114/48114/52272/52268

*NO. 52118 *NO. 52123

Bedienungsanleitung

Propandruckregler 2,5 bar DR 114
Druckregler entsprechend der Norm EN 16129

Wichtig: Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung aufmerksam durch, um sich mit dem Gerét vertraut zu
machen, bevor Sie es an den Gashehilter anschlieBen. Bewahren Sie die Anweisung auf, um sie von
neuem lesen zu konnen. Handigen Sie bei Weitergabe des Gerates an Dritte auch die Anleitung aus.

BestimmungsgemaBe Verwendung
Druckregelgerdt fiir Fliissiggas mit fest eingestelltem Ausgangsdruck, ohne Sicherheitseinrichtung, vorwiegend fiir
handbediente Kleingerate. Der Druckregler wird direkt an das Flaschenventil geschraubt.

Bestandteile
Das Gerat besteht aus 1 Bedienungsanleitung und folgenden Komponenten:

Geratebeschreibung:

1. Druckregler

2. Gummidichtung (im Druckregler)
*Sonderzubehdr - Separat zu erwerben

3. Schlauchbruchsicherung (z.B. CFH-No. 52118

4. Schlauchleitung fiir Fliissiggas (z.B. CFH-No. 52123)
5. Propangasflasche

Bitte kontrollieren Sie die Ware auf Vollstandigkeit.

Zusammenbau und Einstellungen, die vom Hersteller vorgenommen wurden, sind nicht zu verandern. Es kann ge-
fahrlich sein, eigenméchtig am Gerét bauliche Anderungen vorzunehmen, Teile zu entfernen oder andere Teile zu
verwenden, die fiir das Gerat nicht vom Hersteller zugelassen sind.

A WICHTIG!

« Dieser Druckregler ist nicht zur Anwendung bei Gasgrillgeraten, Heizstrahlern, in Caravans und Mo-
torcaravans vorgesehen!

« Nur im Freien verwenden! Regler nie in geschlossenen Raumen betreiben.

«Die Lebenserwartung des Druckreglers betrdgt etwa 10 Jahre; es wird empfohlen, das Druckregel-
gerat vor Ablauf von 10 Jahren nach dem Herstellungsdatum (siehe Pragung Regler - zum Beispiel
,0925") auszuwechseln. Die ersten zwei Zahlen stehen fiir die Kalenderwoche des Jahres. Die letzten
zwei Zahlen stehen fiir das Kalenderjahr, also fiir 2025. Produktionsdatum Regler,,Februar 2025".

« WARNHINWEIS: Wenn das Druckregelgert in FlieBrichtung nach einem anderen Druckregelgerat
eingebaut wird, muss der Versorgungsdruckbereich mit dem geregelten Druckbereich des davor
liegenden Druckregelgerétes iibereinstimmen, unter Beriicksichtigung des Druckverlustes der da-
zwischen liegenden Rohrleitung!

Technische Daten
48114 | 52114 [ 5272 | 52268
Gasart: LPG
Eingangsdruck: 2,716 bar
Eingang gem3 EN 16129 — Tabelle: 65 [ 68 | 610
Ausgang gemaR EN 16129 — Tabelle: H.6
Ausgangsdruck: 2,5 bar
Durchfluss: 6kg/h
Zuldssiger Einsatztemperaturbereich: -20 °Cbis +50 °C

Anwendungs- und Montagehinweise

Bei Anwendung im Freien muss das Druckregelgerdt so angeordnet oder geschiitzt werden, dass kein Tropfwas-
ser eindringen kann. Grundsétzlich sind Regler gegen jede Verunreinigung durch 0I, Schlamm etc. zu schiitzen.
Bei der Montage die FlieBrichtung des Gases beriicksichtigen (siehe Pfeil auf dem Druckregler). Die Montage der
Schlauchleitung muss ausschlieBlich mit einem Gabelschliissel der entsprechenden Schliisselweite erfolgen. Nach
Anschrauben der Uberwurfmutter an das Flaschenventil darf der Regler nicht mehr verdreht werden, sonst besteht
die Gefahr von Undichtheit. AnschlieBen des Reglers an die Gasflasche und an die Verbrauchsgeréte nur im Freien,
in einer Umgebung, die frei von Flammen oder Ziindquellen ist und nicht in unmittelbarer Néhe anderer Personen.
Rauchen ist beim Anschluss des Druckreglers strengstens verboten! Uberzeugen Sie sich stets von der Dichtheit
aller Verbindungsstellen. Vergewissern Sie sich, dass Verschliisse oder andere Verbindungen richtig angebracht
und unbeschadigt sind. Uberpriifen Sie die Dichtheit des Druckreglers nur im Freien. Suchen Sie nie ein Leck mit
einer Flamme, sondern benutzen Sie hierzu Seifenlauge (z. B. halbes Glas Wasser + 10 Tropfen Spiilmittel) oder
ein Lecksuchspray (zum Beispiel CFH-No. 52110). Falls Gas ausstromt, sofort das Flaschenventil schlieBen und den
nachsten autorisierten Fliissiggasfachhandler informieren.

Inbetriebnahme

Priifen Sie vor der Erstinbetriebnahme in der Bedienungsanleitung des Verbrauchsgerétes, dass dieser Druckregler
fiir dieses Verbrauchsgerét geeignet ist! Die Dichtung im Druckregler (Zeichnung 1) ist vor jedem neuen Anschluss
an die Propangasflasche zu priifen (Sichtpriifung). Benutzen Sie keinen Regler mit beschdigter oder abgenutzter
Dichtung. Vor jedem Gebrauch des Gerates die Anschliisse auf Dichtigkeit kontrollieren. Wahrend der Installation des
Reglers sind das Flaschenventil und die Ventile der Verbrauchsgerate geschlossen zu halten. Wenn keine Undichtheit
festgestellt wird, kann das Verbrauchsgerat, entsprechend seiner Betriebsanleitung, eingeschaltet werden. Wah-
rend des Betriebs die Gasflasche nicht bewegen. Bei langerer Unterbrechung der Gasentnahme, Absperrventil an
der Gasflasche zudrehen.

Entsorgungshinweise
Das Gerdt ist aus wieder verwertbaren Materialien hergestellt. Fiir Entsorgung und Recycling dieses Gerdtes das
zustandige drtliche Amt fiir Recycling oder das Abfallentsorgungsunternehmen kontaktieren.

Gewabhrleistung

Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf bendtigt. Im
Gewdhrleistungsfall kontaktieren Sie uns per E-Mail unter info@cfh-gmbh.de. Wir setzen uns dann unverziiglich
mit Ihnen in Verbindung.

Technische und optische Ainderungen vorbehalten.

Mode d‘emploi

Régulateur de pression de propulsion 2,5 bar DR 114
Régulateur de pression conforme a la norme EN 16129

Important : lire attentivement ce manuel d‘instructions pour se familiariser avec I'appareil avant de
le raccorder au gaz. Conserver les instructions dans un endroit siir pour toute consultation future si
nécessaire. Remettez les instructions lors de la remise de I'appareil a des tiers.

Utilisation prévue

Régulateur de pression pour gaz liquéfié a pression de sortie fixe, sans dispositif de sécurité, principalement pour
une utilisation avec de petits appareils a commande manuelle. Le régulateur de pression est vissé directement sur
le robinet de la bouteille.

Composants
L'appareil comprend T manuel dutilisation et les composants suivants :

Description de l'appareil:

1. Régulateur de pression

2. Joint en caoutchouc (dans le régulateur de pression)

* Accessoires en option — vendus séparément

3. Protection contre la rupture de flexible (par ex. CFH n° 52118)
4. Conduite de flexible pour gaz liquide (par ex. CFH n® 52123)
5. Réservoir de propane

Vérifier que la livraison est compléte.

L'assemblage et les réglages du fabricant ne doivent pas étre modifiés. Il peut étre dangereux de procéder soi-mé-
me a des modifications structurelles sur I'appareil, de retirer des pieces ou d'en utiliser d‘autres non autorisées par
le fabricant.

A IMPORTANT!

« Ce régulateur de pression n‘est pas destiné a étre utilisé avec des grils a gaz, des radiateurs radiants
ou dans des caravanes et des camping-cars !

« Utilisez a I'extérieur uniquement ! N'utilisez jamais le régulateur a I'intérieur.

« L'espérance de vie du régulateur de pression est d‘environ 10 ans ; il est recommandé de remplacer le
régulateur de pression 10 ans apreés la date de fabrication (voir le marquage sur le régulateur — par
exemple «0925»). Les deux premiers chiffres correspondent a la semaine calendaire de I'année. Les
deux derniers chiffres représentent I'année, c‘est-a-dire 2025. La date de production du régulateur
était « Février 2025 ».

« AVERTISSEMENT : Si le régulateur de pression est installé en aval d’'un autre régulateur de pression,
la plage de pression d‘alimentation doit étre conforme a la plage de pression régulée du régulateur
de pression en amont, apreés avoir pris en compte la perte de charge dans la conduite entre les deux
régulateurs de pression !

Caractéristiques techniques

rarsi che questo regolatore di pressione sia adatto per I'uso con questo dispositivo! La guarnizione del regolatore
di pressione (disegno Il) deve essere controllata prima di ogni riconnessione con la hombola di propano (control-
lo visivo). Non utilizzare mai un dispositivo con una guarnizione danneggiata o usurata. Controllare sempre le
connessioni per perdite prima di utilizzare il dispositivo. La valvola della bombola e le valvole dell'apparecchio
devono essere tenute chiuse durante l'installazione del regolatore. Se non viene rilevata alcuna perdita, I'ap-
parecchio pud essere acceso in base alle sue istruzioni operative. Non spostare la bombola del gas durante il
funzionamento. Chiudere la valvola di chiusura della bombola del gas se non verra effettuata I'estrazione del gas
per un certo periodo di tempo.

Istruzioni di smaltimento
Il dispositivo & stato prodotto con materiali riciclabili. Contattare I'ufficio di smaltimento rifiuti locale o la societa di
smaltimento dei rifiuti per lo smaltimento e il riciclo di questo apparecchio.

Garanzia

Conservare sempre la ricevuta originale in un luogo sicuro. Questo documento & necessario come prova d‘acquisto.
Contattarci tramite e-mail all'indirizzo: info@cfh-gmbh.de se si ha una richiesta di garanzia. Si verra contattati im-
mediatamente.

(i riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche e di aspetto.

(ND Gebruiksaanwij

ng
Propaan drukregelaar 2,5 bar DR 114

Drukregelaar volgens EN 16129-norm

Belangrijk: lees deze handleiding zorgvuldig door om vertrouwd te raken met het apparaat voordat
u het op het gas aansluit. Bewaar de instructies op een veilige plaats voor latere raadpleging, indien
nodig. Overhandig de instructies wanneer u het apparaat aan derden ter beschikking stelt.

Application et instructions d‘installation

Lorsquiil est utilisé a I'extérieur, le régulateur de pression doit étre placé ou protégé de maniére a ne pas laisser pé-
nétrer les gouttes d'eau. En principe, les régulateurs doivent étre protégés contre toute contamination par de I'huile,
des boues, etc. Lors de I'installation, tenez compte du sens d‘écoulement du gaz (voir la fleche sur le régulateur de
pression). La conduite de flexible doit étre assemblée avec une clé a fourche de la taille correspondante uniquement.
Aprés avoir vissé I'écrou-raccord sur le robinet de la bouteille, le détendeur ne doit pas étre tordu, sinon il y a un
risque de fuite. Raccordez le régulateur a la bouteille de gaz et aux appareils uniquement a I'extérieur, dans un
environnement sans flammes ou sources d‘inflammation et non a proximité immédiate d‘autres personnes. Il est
strictement interdit de fumer lors du branchement du régulateur de pression ! Assurez-vous toujours que toutes
les connexions sont bien scellées. Assurez-vous que les fermetures ou autres connexions sont en place et ne sont
pas endommagées. Vérifiez I'étanchéité du régulateur de pression a I'extérieur uniquement. Ne jamais utiliser de
flamme pour rechercher une fuite, toujours utiliser de I'eau savonneuse (par exemple un demi-verre d'eau + 10
gouttes de détergent) ou un spray de détection de fuite (par exemple CFH n® 52110). En cas de fuite de gaz, fermez
immédiatement le robinet de la bouteille et informez le revendeur de GPL agréé le plus proche.

Mise en marche

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, consulter le manuel d‘instructions de I'appareil pour vous assurer que
ce régulateur de pression est adapté a une utilisation avec cet appareil ! Le joint du régulateur de pression (Schéma
1) doit étre vérifié avant chaque raccordement avec la bouteille de propane (contrdle visuel). Ne jamais utiliser un
appareil présentant un joint endommagé ou usé. Toujours vérifier les raccordements pour détecter les fuites avant
dutiliser I'appareil. Le robinet de la bouteille et les robinets de I'appareil doivent étre maintenus fermés lors de
l'installation du régulateur de pression. Si aucune fuite n'est détectée, I'appareil peut étre allumé conformément a
son mode d'emploi. Ne déplacez pas la bouteille de gaz pendant le fonctionnement. Fermez le robinet darrét sur la
bonbonne de gaz si I'extraction de gaz n'est pas utilisée pendant un certain temps.

Consignes de mise au rebut
L'appareil est fabriqué a partir de matériaux recyclables. Contactez votre bureau local d‘élimination des déchets ou
votre entreprise d'élimination des déchets pour I€limination et le recyclage de cet appareil.

Garantie

Conservez toujours le recu d'origine dans un endroit sir. Ce document est nécessaire comme preuve d'achat. Con-
tactez-nous par e-mail a I'adresse info@cth-gmbh.de si vous déposez une demande de garantie. Nous vous contac-
terons immédiatement.

Nous nous réservons le droit de procéder a des modifications techniques et visuelles.

QD) Istruzioni d'uso

Regolatore di pressione del propano 2,5 bar DR 114
Regolatore di pressione in base alla norma EN 16129

Importante: leggere attentamente il presente manuale di istruzioni per acquisire familiarita con I'ap-
parecchio prima di collegarlo al gas. Conservare le istruzioni in un luogo sicuro per future consultazio-
ni, se necessario. Fornire le istruzioni in caso di consegna del dispositivo a terze parti.

Uso previsto
Regolatore di pressione per gas liquido con pressione di uscita fissa, privo di dispositivo di sicurezza, utilizzato princi-
palmente con piccoli dispositivi azionati a mano. Il regolatore di pressione viene avvitato direttamente sulla valvola
della bombola.

Componenti
L'apparecchio & composto da 1 manuale di funzionamento e dai sequenti componenti:

Descrizione dell'apparecchio:

1. Regolatore di pressione

2. Guarnizione di gomma (nel regolatore di pressione)

* Accessori opzionali — venduti separatamente

3. Protezione contro la rottura del tubo flessibile (ad es. CFH n. 52118)
4. Tubazione flessibile per gas liquido (ad es. CFH n. 52123)

5. Serbatoio propano

Controllare la completezza della merce.

Montaggio e impostazioni del produttore non devono essere modificati. Modificare la struttura dell'apparecchio di
propria iniziativa, rimuovere pezzi o utilizzare componenti non approvati dal produttore & pericoloso.

A IMPORTANTE!

« Questo regolatore di pressione non é destinato ad essere utilizzato con griglie a gas, stufe elettriche
oin roulotte e camper!

« Utilizzare solo all'esterno! Non azionare mai il regolatore in ambienti chiusi.

« L'aspettativa di vita del regolatore di pressione @ di circa 10 anni; si consiglia di sostituire il regolatore
di pressione prima dei 10 anni dopo la data di produzione (vedere la stampigliatura sul regolato-
re — per esempio “0925”). Le prime due cifre rappresentano la settimana di calendario dell'anno.
Le ultime due cifre rappresentano I'anno, per esempio 2025. La data di produzione del regolatore &
“febbraio 2025".

+ AVVERTENZA: se il regolatore di pressione viene installato a valle di un altro regolatore di pressione,
I'intervallo della pressione di alimentazione deve essere conforme all'intervallo di pressione regolata
del regolatore di pressione a monte, dopo aver preso in considerazione la perdita di pressione nella
tubazione tra i due regolatori!

Specifiche tecniche
48114 | 52114 | 52072 | 52068
Tipo di gas: GPL
Pressione di ingresso: 2,7-16 bar
Ingresso secondo la norma EN 16129 — Tabella: G5 | G.8 | G.19
Uscita secondo la norma EN 16129 - Tabella: H.6
Pressione di uscita: 2,5 bar
Flusso: 6kg/h
Intervallo ammissibile della temperatura operativa: da-20°Ca+50°C

Istruzioni per I'applicazione e l'installazione

Se utilizzato all'aperto, il regolatore di pressione deve essere posizionato o protetto in modo tale che gocce d'acqua
non possano penetrare. In linea di principio, i regolatori devono essere protetti da qualsiasi contaminazione da olio,
fanghi, ecc. Durante l'installazione, tenere conto della direzione del flusso del gas (vedere la freccia sul regolatore
di pressione). La linea del tubo flessibile deve essere assemblata solo con una chiave aperta della dimensione della
chiave corrispondente. Dopo aver avvitato il dado a risvolto sulla valvola della hombola, il regolatore non deve es-
sere sottoposto a torsione, altrimenti esiste un rischio di perdite. Collegare il regolatore alla hombola del gas e agli
apparecchi solo all'aperto, in un ambiente privo di fiamme o fonti di accensione e non nelle immediate vicinanze
di altre persone. E severamente vietato fumare quando si collega il regolatore di pressione! Accertarsi sempre che
tuttii collegamenti siano ben a tenuta. Assicurarsi che le chiusure o altri collegamenti siano in posizione e che siano
privi di danni. Controllare la tenuta del regolatore di pressione solo all'aperto. Non utilizzare mai una fiamma per
cercare una perdita, utilizzare sempre acqua saponata (ad es. mezzo bicchiere di acqua + 10 gocce di detergente) o
uno spray per il rilevamento di perdite (ad es. CFH n. 52110). In caso di perdite di gas, chiudere immediatamente la
valvola della bombola e informare il rivenditore autorizzato di GPL pit vicino.

Avvio
Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta, controllare il manuale di istruzioni del dispositivo per assicu-

Drukregelaar voor vloeibaar gas met vaste uitlaatdruk, zonder veiligheidsvoorziening, voornamelijk voor gebruik
met kleine handbediende apparaten. De drukregelaar wordt rechtstreeks op de cilinderklep geschroefd.

48114 | 52114 | 52272 | 52268
Type de gaz: GPL
Pression d'entrée : 2,7-16bar
Entrée selon EN 16129 —Tableau: s | 68 | 619
Sortie selon EN 16129 — Tableau : H.6
Pression de sortie : 2,5 bar Beoogd gebruik
Débit : 6kg/h
Plage de température de fonctionnement admissible : -20°Ca+50°C Componenten

Het apparaat bestaat uit 1 gebruikershandleiding en de volgende onderdelen:

Apparaatbeschrijving:

1. Drukregelaar

2. Rubberen afdichting (in drukregelaar)

*Optionele accessoires — apart verkrijgbaar

3. Slangbreukbeveiliging (bijv. CFH-No. 52118)

4. Slangleiding voor vloeibaar gas (bijv. CFH-No. 52123)
5. Propaantank

Controleer de goederen op volledigheid.

Montage en instellingen van de fabrikant mogen niet worden gewijzigd. Het kan gevaarlijk zijn zelf de constructie
van het apparaat te veranderen, onderdelen te verwijderen of andere onderdelen te gebruiken die niet door de
fabrikant voor dit apparaat zijn goedgekeurd.

A BELANGRIJK!

« Deze drukregelaar is niet bedoeld voor gebruik met gasgrills, stralingsverwarmingen of in caravans
en campers!

« Gebruik alleen buitenshuis! Gebruik de regelaar nooit binnenshuis.

« De levensduur van de drukregelaar is ongeveer 10 jaar; het wordt aanbevolen om de drukregelaar
voor 10 jaar na de productiedatum te vervangen (zie stempel op de regelaar - bijvoorbeeld,0925").
De eerste twee cijfers staan voor de kalenderweek van het jaar. De laatste twee cijfers duiden op het
jaar, zoals 2025. De productiedatum van de regelaar was,februari 2025

« WAARSCHUWING: Als de drukregelaar stroomafwaarts van een andere drukregelaar is geinstalleerd,
moet het toevoerdrukbereik voldoen aan het gereguleerde drukbereik van de stroomopwaartse dru-
kregelaar, rekening houdend met het drukverlies in de leiding tussen de twee regelaars!

Technische specificaties

48114 | 52114 | 52072 | 52268
Type gas: LPG
Inlaatdruk: 2,7-—16-bar
Invoer conform EN 16129 — Tabel: G5 | 68 | G.19
Uitvoer conform EN 16129 — Tabel: H.6
Uitgangsdruk: 2,5-bar
Stroom: 6kg/u
Toegestaan bedrijfstemperatuurbereik: -20 °Ctot +50 °C

Toepassings- en installatie-instructies

Bij gebruik buitenshuis moet de drukregelaar zodanig worden geplaatst of beschermd dat druppelend water niet
kan binnendringen. In principe moeten regelaars worden beschermd tegen elke vorm van verontreiniging door
olie, slib, enz. Houd bij de installatie rekening met de stroomrichting van het gas (zie pijl op de drukregelaar). De
slang mag alleen worden aangesloten met een steeksleutel met de overeenkomstige maat. Nadat de wartelmoer
op de cilinderklep is geschroefd, mag de regelaar niet gedraaid worden omdat er anders lekkage kan ontstaan.
Sluit de regelaar alleen aan op de gascilinder en de apparaten buitenshuis, in een omgeving die vrij is van vuur of
ontstekingsbronnen en niet in de directe nabijheid van andere personen. Roken is ten strengste verboden tijdens
het aansluiten van de drukregelaar! Zorg er altijd voor dat alle aansluitingen goed zijn afgedicht. Zorg ervoor dat
de sluitingen of andere verbindingen op hun plaats zitten en vrij zijn van schade. Controleer de dichtheid van de
drukregelaar alleen buitenshuis. Gebruik nooit een vlam om naar een lek te zoeken, gebruik altijd zeepsop (bijv.
een half glas water + 10 druppels schoonmaakmiddel) of een lekdetectiespray (bijv. CFH-No. 52110). Als er gas
lekt, moet u de cilinderklep onmiddellijk sluiten en contact opnemen met de dichtstbijzijnde erkende LPG-dealer.

Opstarten

Voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, dient u de handleiding van het apparaat te raadplegen om er
zeker van te zijn dat deze drukregelaar geschikt is voor gebruik met dit apparaat! De afdichting in de drukregelaar
(tekening 1) moet worden gecontroleerd voordat elke herverbinding met de propaancilinder wordt uitgevoerd
(visuele inspectie). Gebruik nooit een apparaat met een beschadigde of versleten afdichting. Controleer altijd de
aansluitingen op lekkages voordat u het apparaat gebruikt. De cilinderklep en de kleppen van het apparaat moeten
gesloten blijven tijdens de installatie van de regelaar. Als er geen lekkage wordt gedetecteerd, kan het apparaat
worden ingeschakeld volgens de bedieningsinstructies. Verplaats de gascilinder niet tijdens gebruik. Sluit de gas-
afsluitkraan op het gasbusje als de gasafzuiging enige tijd niet zal worden gebruikt.

Instructies voor het weggooien
Het apparaat is gemaakt van recyclebare materialen. Neem contact op met uw plaatselijke afvalverwerking voor het
weggooien en recyclen van dit apparaat.

Garantie
Bewaar de originele kassabon altijd op een veilige plaats. U heeft deze nodig als bewijs van aankoop. Neem contact
met ons op via e-mail: info@cfh-gmbh.de als u een garantieclaim wilt indienen. Wij nemen direct contact met u op.

Wij behouden ons het recht voor om technische veranderingen aan te brengen.

(€2 Navod k pouziti

Reguldtor tlaku propanu 2,5 bar DR 114
Regulator tlaku podle normy EN 16129

Dilezité: pied pfipojenim k plynu si pozorné piectéte tento navod k obsluze, abyste se seznamili se
zafizenim. Navod ulozte na bezpe¢ném misté, abyste do néj v piipadé potieby mohli kdykoli pozdéji
nahlédnout. Pfi predavani tohoto zafizeni tietim stranam predejte rovnéz tyto pokyny.

Zamyslené pouZiti

Regulétor tlaku pro zkapalnény plyn s fixnim vystupnim tlakem bez bezpecnostniho zafizeni je urcen k pouiti
hlavné u malych rucnich pristrojii. Regulator tlaku se nasroubuje pfimo na ventil plynové lahve.

Soucasti
Zafizeni se sklada z 1 ndvodu k obsluze a nasledujicich soudasti:

Popis zafizeni:

1. Reguldtor tlaku

2. Pryzové tésnéni (na regulatoru tlaku)

* Volitelné prislusenstvi — proddvd se samostatné

3. Ochrana proti prasknuti hadice (napf. polozka CFH ¢. 52118)

4. Hadicové vedeni pro zkapalnény plyn (nap. polozka CFH €. 52123)
5. Propanova néddoba

Prosim zkontrolujte Gplnost zboZi.

Konstrukce a nastaveni provedend vyrobcem se nesméji ménit. Je nebezpecné, abyste sami o své vili ménili struktu-
ru piistroje, odstrariovali jeho Casti nebo pouzivali asti, které nejsou schvaleny vyrobcem.

A DULEZITE!

« Tento regulator tlaku neni urcen pro poutZiti s plynovymi grily, salavymi topidly nebo v karavanech
a obytnych vozidlech!

« Pouzivejte pouze venku! Nikdy nepouZivejte regulator ve vnitinich prostorech.

« Pravdépodobna Zivotnost regulatoru tlaku je asi 10 let; doporucuje se vymeénit regulator tlaku dfive,
nez uplyne 10 let od data vyroby (viz razitko na regulatoru — napfiklad ,0925“). Prvni dvé dislice
oznacuji dany kalendaini tyden v roce. Posledni dvé cislice oznacuji dany rok, napi. 2025. Datum
vyroby regulatoru je ,tinor 2025",



+ VAROVANI: Je-li regulator tlaku nainstalovan za jinym regulatorem tlaku, musi rozsah napéjeciho
tlaku vyhovovat rozsahu regulovaného tlaku v predfazeném regulatoru tlaku, a to s ohledem na tla-
kovou ztratu v potrubnich pipojkach mezi témito dvéma regulatory!

Technické idaje
ag11a | 52114 | 52272 | 52068
Typ plynu: LPG (zkapalnény ropny plyn)
Vstupni tlak: 2,7-16bar
Vstup podle EN 16129 — Tabulka: G5 | 6.8 | G.19
Vystup podle EN 16129 — Tabulka: H.6
Vystupni tlak: 2,5baru
Priitok: 6kg/h
Povoleny rozsah provoznich teplot: -20°Caz +50°C

Pokyny k poufiti a instalaci

Pfi pouiti venku musi byt regulétor tlaku umistén nebo chranén tak, aby do néj nemohla vniknout kapajici voda.
Reguldtory musi byt v zsadé chranény pred jakoukoli kontaminaci olejem, necistotami atd. Pfi instalaci berte v
potaz smér pritoku plynu (viz Sipka na regulatoru tlaku). Hadicové vedeni musf byt sestaveno pouze pomoci plo-
chého Klice odpovidajici velikosti. Po nasroubovéni spojovaci matice na ventil lahve nesmi byt reguldtor zkrouceny,
jinak hrozi unikéni. Pfipojujte reguldtor k plynové Iahvi a ke spotiebiclim pouze venku, v prostiedi bez pfitomnosti
plamen nebo zdrojii vzniceni a ne v bezprosttedni blizkosti jinych osob. Koureni je pii pfipojovéni regulatoru tlaku
piiisné zakazano! Vzdy se ujistéte, Ze jsou vSechny spoje pevné utésnény. Ujistéte se, Ze uzaviraci a ostatni pfipojky
jsou na svém misté a neposkozené. Tésnost requldtoru tlaku kontrolujte pouze venku. K vyhledévani netésnosti nik-
dy nepouZivejte plamen, vdy pouZivejte mydlovou vodu (napf. pil sklenice vody + 10 kapek cisticiho prostfedku)
nebo sprej na detekci Gniku (napf. CFH ¢. 52110). Pokud dojde k tniku plynu, okamZité uzaviete ventil Iahve a infor-

Uvedeni do chodu

Pred prvnim poutzitim pistroje zkontrolujte ndvod k obsluze zafizeni a ujistéte se, Ze tento regulétor tlaku je vhodny
pro poufiti s timto pristrojem! Pied kazdym opétovnym pfipojenim regulatoru k propanové nddobé je nutno zkon-
trolovat tésnéni na reguldtoru tlaku (obr. II) (vizudIni kontrola). Nikdy nepouzivejte pfistroj s poskozenym nebo
opotiebenym tésnénim. Ped pouzitim zafizeni vidy zkontrolujte tésnost vSech piipojek. Béhem instalace regulato-
rumusf byt ventil lahve a ventily daného spotfebice uzaviené. Pokud neni detekovana Zddné netésnost, Ize spotfebic
zapnout v souladu s jeho provoznimi pokyny. Béhem provozu s plynovou lahvi nehybejte. Pokud odbér plynu nebude
po urcitou dobu vyuZivan, zaviete uzaviraci ventil na plynové nddobé.

Pokyny k likvidaci
Zafizeni je vyrobeno z recyklovatelnych materidlti. Ohledné likvidace a recyklace tohoto zafizeni kontaktujte mistni
tirad pro likvidaci odpadu nebo firmu pro likvidaci odpadu.

Zaruka
Pivodni tctenku vzdy uschovejte na bezpecném misté. Tento dokument je nezbytnym dokladem o koupi. Pokud
uplatiiujete reklamaci, kontaktujte nds na e-mailu: info@cth-gmbh.de. Neprodlené se s vami spojime.

Vyhrazujeme si pravo provadét technické zmény a zmény vzhledu.

(K Navod na poutzitie

Reguldtor tlaku propdnu 2,5 bar DR 114
Regulator tlaku podla normy EN 16129

Délezité: pozorne si precitajte tento navod na poutZitie, aby ste sa oboznamili so zariadenim pred jeho
pripojenim k plynu. Ak je to potrebné, uschovajte si navod na bezpeénom mieste pre neskorsiu konzul-
taciu. Pri poskytovani tohto zariadenia tretim stranam odovzdajte aj tento navod.

Pouzivanie zariadenia v siilade so stanovenym ticelom
Regulator tlaku pre skvapalneny plyn so stélym vystupnym tlakom bez bezpecnostného zariadenia je urceny hlavne
na pouZitie s malymi rucne ovlddanymi zariadeniami. Regulétor tlaku je naskrutkovany priamo na ventil flase.

Komponenty
Zariadenie sa skladd z 1 ndvodu na pouzitie a nasledujticich komponentov:

Popis zariadenia:

1. Reguldtor tlaku

2. Gumené tesnenie (v regulatore tlaku)

* Volitelné prislusenstvo — preddva sa samostatne

3. Ochrana pri prasknuti hadice (napr. polozka CFH ¢. 52118)

4. Hadicové vedenie pre kvapalny plyn (napr. polozka CFH ¢. 52123)
5. Propénovd nédrz

Skontrolujte, ¢i nechybaju Ziadne komponenty.

Montdz a nastavenia vyrobcu sa nesmu menit. Svojvolné vykonavanie konstruk¢nych zmien na zariadeni, odobe-
ranie sticiastok alebo pouzivanie inych suciastok, ktoré nie sd vyrobcom povolené, méze byt velmi nebezpecné.

A DOLEZITE!

« Tento regulator tlaku nie je ur¢eny na pouzitie s plynovymi grilmi, salavymi ohrieva¢mi ani v karava-
noch a motorovych karavanoch!

« Pouzivajte ho iba vonku! Nikdy nepouzivajte regulator v interiéri.

« Predpokladana Zivotnost regulatora tlaku je priblizne 10 rokov. Odporiica sa, aby sa regulator tlaku
vymenil pred uplynutim 10 rokov od datumu vyroby (pozrite si etiketu na regulatore — napriklad
1»0925"). Prvé dve dislice predstavujii kalendarny tyzden v roku. Posledné dve ¢islice predstavuju rok,
napr. 2025. Datum vyroby reguldtora bol ,februar 2025“,

+ VAROVANIE: Ak je regulator tlaku instalovany po pride za inym regulatorom tlaku, potom rozsah
napajacieho tlaku musi zodpovedat rozsahu regulovaného tlaku predradeného regulatora tlaku po
zohladneni tlakovej straty v potrubi medzi tymito dvoma regulatormi!

Technické tdaje
48114 | 52114 | 5272 | 52068
Druh plynu: LPG
Vstupny tlak: 2,7 - 16 barov
Vstup podla EN 16129 — Tabulka: s | 68 [ 6w
Vystup podIa EN 16129 — Tabulka: H.6
Vystupny tlak: 2,5 bar
Prietok: 6kg/h
Pripustny rozsah prevédzkovych teplot: -20°Caz+50°C

Pokyny na poutzitie a inStalaciu

Ak sa pouziva vonku, reguldtor tlaku musi byt umiestneny alebo chraneny tak, aby kvapkajtica voda nemohla
vnikndt. V zdsade musia byt reguldtory chrénené proti akejkolvek kontamindcii olejom, kalom atd. Pri instaldcii
vezmite do Gvahy smer toku plynu (pozrite si Sipku na reguldtore tlaku). Hadicové vedenie sa musi montovat len po-
mocou klti¢a s otvorenym koncom zodpovedajticej velkosti kltica. Po priskrutkovani spojovacej matice na ventil flase
nesmie byt reguldtor skriteny, inak hrozi nebezpecenstvo tniku. Pripojte regulétor k plynovej flasi a k spotrebicom
iba vonku, v prostredi bez plameriov alebo zdrojov zapélenia a nie v bezprostrednej blizkosti inych osob. Pri pripajani
reguldtora tlaku je prisne zakdzané fajcit! Vzdy skontrolujte, Ci sd v3etky spoje pevne utesnené. Uistite sa, Ze uzavery
alebo iné spojenia st na svojom mieste a nie si poskodené. Tesnost reguldtora tlaku kontrolujte iba vo vonkajsich
priestoroch. Na vyhladavanie netesnosti nikdy nepouzivajte plamef, vidy pouZivajte mydlovi vodu (napr. pol po-
héra vody + 10 kvapiek saponatu) alebo sprej na detekciu netesnosti (napr. CFH ¢. 52110). Ak unikd plyn, okamzite
zatvorte ventil flase a informuijte najblizSieho autorizovaného predajcu LPG.

Uvedenie do prevadzky

Pred prvym poufZitim zariadenia si pozrite ndvod na pouZitie zariadenia, aby ste sa uistili, Ze tento tlakovy requldtor
je vhodny na poutZitie s tymto zariadenim! Pred kazdym opatovnym pripojenim k propanove; flasi (vizudIna kontro-
la) sa musi skontrolovat tesnenie v regulatore tlaku (Vykres Il). Nikdy nepouzivajte zariadenie s poskodenym alebo
opotrebovanym tesnenim. Pred pouZitim zariadenia vdy skontrolujte, ¢i nedochadza k dnikom. Pocas instaldcie
regulatora musia byt ventil flase a ventily spotrebica zatvorené. Ak sa nezistia Ziadne netesnosti, spotrebi¢ mozno
zapnut v stlade s jeho prevadzkovymi pokynmi. Pocas prevadzky nepohybuite s plynovou flasou. Ak sa extrakcia
plynu nebude isty cas pouzivat, zatvorte uzatvéraci ventil na plynovej nadobe.

Pokyny na likvidaciu
Zariadenie je vyrobené z recyklovatelnych materidlov. Ak chcete toto zariadenie zlikvidovat, kontaktujte miestny
tirad na likvidaciu odpadu alebo spolocnost na likvidaciu odpadu.

Zaruka

Originélny pokladnicny doklad uchovavajte vzdy na bezpecnom mieste. Tento dokument sa vyzaduje ako doklad o
kupe. Kontaktujte nds prostrednictvom e-mailu na adrese: info@cth-gmbh.de v pripade, ak méte narok na zaruku.
Okamzite vas budeme kontaktovat.

Vyhradzujeme si pravo na vykondvanie technickych a vizudInych zmien.

Instrukcja obstugi

Regulator cisnienia propanu 2,5 bar DR 114
Regulator ci$nienia zgodny z norma EN 16129

Wazne: przeczytac uwaznie cata instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z urzadzeniem przed
podtaczeniem go do gazu. Przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby w razie potrzeby

mozna byto skorzystac z niej w przysztosci. W przypadku przekazywania urzadzenia osobom
trzecim, nalezy przekazac wraz z nim réwniez jego instrukcje.

Przeznaczenie
Regulator ci$nienia do gazu ptynnego ze statym cisnieniem wylotowym, bez urzadzenia zabezpieczajacego, przez-
naczony gtéwnie do stosowania w matych urzadzeniach recznych. Regulator ciénienia przykreca sie bezposrednio
do zaworu butli.

Komponenty
To urzadzenie, do ktérego dotaczono 1 instrukcje obstugi, skfada sie z nastepujacych komponentéw:

Opis urzadzenia:

1. Regulator cisnienia

2. Gumowa uszczelka (w regulatorze ciénienia)

* Akcesoria opcjonalne — sprzedawane oddzielnie

3. Zabezpieczenie przed peknigciem weza (np. element CFH nr 52118)
4. Przewdd gietki gazu ptynnego (np. element CFH nr 52123)

5. Zbiornik propanu

Prosze sprawdzic, czy dostarczony zostat kompletny zestaw.

Fabrycznego sposobu montazu i ustawien fabrycznych nie wolno zmienia¢. Wiasnoreczna zmiana konstrukgji
urzadzenia jest niebezpieczna, tak samo jak demontaz czesci lub uzycie czesci niezatwierdzonych przez producenta.

WAZNE!

« Ten regulator cisnienia nie jest przeznaczony do stosowania w kratach gazowych, promiennikach,
przyczepach, ani samochodach kempingowych!

« Uzywaj tylko na zewnatrz! Nigdy nie uzywaj regulatora w pomieszczeniu.

+ Oczekiwana trwato$c uzytkowania regulatora cisnienia wynosi okoto 10 lat. Zaleca si¢ wymiane re-
gulatora cisnienia przed uptywem 10 lat od daty produkdji (patrz wyttoczenie na regulatorze — na
przyktad ,0925”). Pierwsze dwie cyfry oznaczaja kalendarzowy tydzien roku. Dwie ostatnie cyfry
oznaczajq rok, tj. 2025. Data produkgji regulatora to ,luty 2025 r.".

« OSTRZEZENIE: Jezeli ten regulator cinienia zostanie zamontowany za innym regulatorem cisnienia,
zakres cisnienia wejsciowego musi miescic sie w zakresie regulagji cisnienia regulatora cisnienia
przed tym regulatorem, z uwzglednieniem straty ci$nienia w przewodzie gazowym miedzy oboma
regulatorami!

Dane techniczne

48114 | 52114 | 52072 | 52268
Rodzaj gazu: LPG
Cisnienie wlotowe: 2,716 baréw
Cisnienie wlotowe zgodnie z EN 16129 — Tabela: G5 | 6.8 | G.19
Cisnienie wylotowe zgodnie z EN 16129 - Tabela: H.6
Cisnienie wylotowe: 2,5 bara
Przeptyw: 6kg/h
Dopuszczalny zakres temperatury roboczej: -20°Cdo +50 °C

Instrukcja aplikagji i instalagji

W przypadku stosowania na zewnatrz regulator ci$nienia musi by¢ umieszczony lub zabezpieczony w taki sposob,
aby kapiaca woda nie mogta dostac sie do srodka. Zasadniczo requlatory nalezy chroni¢ przed zanieczyszczeniem
olejem, mutem itp. Podczas montazu, nalezy uwzgledni¢ kierunek przeptywu gazu (patrz strzatka na regula-
torze cisnienia). Przewdd gietki nalezy zmontowac za pomocg klucza ptaskiego o odpowiednim rozmiarze. Po
przykreceniu nakretki ztaczkowej do zaworu butli regulator nie moze by¢ skrecony, w przeciwnym razie istnieje
ryzyko wycieku. Regulator mozna podfaczac do butli gazowej i urzadzen tylko na zewnatrz, w otoczeniu wolnym
od ognia lub Zrddet zaptonu, nie w bezposredniej bliskosci innych oséb. Podczas podtaczania regulatora cisnienia
palenie jest surowo zabronione! Nalezy zawsze sie upewnic, czy wszystkie pofaczenia sa szczelnie zamkniete. Nalezy
upewnic sig, czy zamknigcia lub inne potaczenia s3 na swoim miejscu i nie s uszkodzone. Szczelnos¢ regulatora
cisnienia nalezy sprawdzac tylko na zewnatrz. Nigdy nie uzywac ptomienia do wyszukiwania nieszczelnosci. Zamiast
tego zawsze uzywac wody z mydtem (np. pét szklanki wody + 10 kropli detergentu) lub sprayu do wykrywania
nieszczelnosci (na przyktad CFH nr 52110). W przypadku wycieku gazu, nalezy natychmiast zamkna¢ zawér butli i
powiadomi¢ najblizszego autoryzowanego sprzedawce LPG.

Uruchamianie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznac sie z instrukcja obstugi urzadzenia, aby upewnic sie, ze ten regulator
cisnienia jest odpowiedni do stosowania w potaczeniu z tym urzadzeniem! Uszczelke w regulatorze cisnienia (Rysu-
nek Il) nalezy sprawdzac przed kazdym ponownym podtaczeniem do butli z propanem (kontrola wzrokowa). Nigdy
nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonymi lub zuzytymi uszczelkami. Przed uzyciem urzadzenia zawsze sprawdzac
potaczenia pod katem nieszczelnosci. Zawor butli i zawory urzadzenia musza by¢ zamkniete podczas instalacji regu-
latora. W przypadku braku wykrycia wycieku, urzadzenie moze zosta¢ wiaczone zgodnie z jego instrukja obstugi.
Nie przenosi¢ butli gazowej podczas pracy. Zamknac zawdr odcinajacy na zbiorniku z gazem, jesli przez jakis czas nie
bedzie korzystac sie z doptywu gazu ze zbiornika.

Instrukcje dotyczace utylizagji
Urzadzenie zostato wykonane z materiatdw nadajacych sie do recyklingu. Skontaktuj sie z lokalnym biurem utylizac-
ji odpadéw lub firma zajmujaca sie utylizacja odpadow w celu utylizacji i recyklingu tego urzadzenia.

Gwarancja

Zachowac oryginat rachunku w bezpiecznym miejscu. Ten dokument jest wymagany jako dowdd zakupu. Skontaktuj
sie z nami przez e-mail: info@cth-gmbh.de, aby zgtosi¢ roszczenie gwarancyjne. Natychmiast sie z Toba skontakt-
ujemy.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych i wygladu.

Instructiuni de utilizare

Regulator de presiune pentru propan 2,5 bar DR 114
Dispozitiv de reglare a presiunii conform normei standard EN 16129

Important: cititi cu atentie acest manual de instructiuni pentru a va familiariza cu dispozitivul inainte
de a-l conecta la gaz. Pastrati instructiunile intr-un loc sigur pentru consultarea ulterioara, daca este
necesar. Predati instructiunile atunci cand furnizati dispozitivul altor persoane.

Utilizare prevazuta
Regulatorul de presiune pentru gazul lichefiat cu presiune de iesire fixd, fard dispozitiv de siguranta, utilizat in prin-
cipal cu dispozitive mici actionate manual. Regulatorul de presiune este infiletat direct pe supapa buteliei.

Componente
Dispozitivul constd intr-un manual de utilizare si urmatoarele componente:

Descriere dispozitiv:

1. Regulator de presiune

2. Sigiliu din cauciuc (regulator sub presiune)

* Accesorii optionale — vindute separat

3. Protectie la fisurarea furtunului (de ex. CFH nr. 52118)

4. Conductd de furtun pentru gaz lichid (de ex. CFH nr. 52123)
5. Rezervor de propan

Va rugdm sa verificati bunurile in privinta integralittii.

Asamblarea si setdrile producatorului nu trebuie schimbate. Efectuarea voluntara de modificari constructive la
aparat, indepdrtarea de piese sau utilizarea altor piese, care nu sunt omologate de producator pentru aparat, pot
reprezenta un pericol.

A IMPORTANT!

« Acest regulator de presiune nu este destinat utilizarii cu gratare pe gaz, radiatoare sau in rulote si
rulote cu motor!

« Utilizati numai in exterior! Nu folositi niciodata dispozitivul de reglare a presiunii in spatii inchise.

+ Durata de viata a dispozitivului de reglare a presiunii este de aproximativ 10 ani; recomandam ca
dispozitivul de reglare a presiunii sa fie inlocuit inainte de 10 ani de la data fabricatiei (vezi stampila
de pe dispozitivul de reglare - de exemplu, ,0925”). Primele doua cifre sunt pentru saptamana
calendaristica a anului. Ultimele doua cifre reprezinta anul, adica 2025. Data de fabricatie a dispozi-
tivului de reglare a fost,, februarie 2025".

+ AVERTISMENT: Daca regulatorul de presiune este instalat in aval de un alt regulator de presiune,
atunci intervalul presiunii de alimentare trebuie sa fie conform cu intervalul de presiune reglat din
regulatorul de presiune in amonte, dupa ce s-a luat in considerare pierderea de presiune in conducta
dintre cele doua regulatoare!

Specificatii tehnice

48114 | 52114 | 52072 | 52268
Tip de gaz: LPG
Presiunea de intrare: 2,7—-16bari
Intrare conform EN 16129 — Tabel: G5 | 6.8 | G.19
lesire conform EN 16129 - Tabel: H.6
Presiunea de iesire: 2,5bari
Debit: 6kg/h
Interval de temperatura de operare admisibil: -20°Cpand la +50 °C

Instructiuni de aplicare si instalare
Cand este utilizat in exterior, requlatorul de presiune trebuie amplasat sau protejat astfel incat s nu poatd intra

picituri de apd. In principiu, dispozitivele de reglare trebuie protejate impotriva oricrei contaminari cu ulei, namol
etc. La instalare, tineti cont de directia de curgere a gazului (a se vedea sageata de pe regulatorul de presiune).
Conducta de furtun trebuie asamblata cu o cheie cu capat deschis de dimensiunea corespunzdtoare a cheii. Dupa
ingurubarea piulitei de cuplare la robinetul buteliei, dispozitivul de reglare nu trebuie rasucit, pentru a nu exista
riscul de scurgeri. Conectati dispozitivul de reglare la butelie si la aparat doar in aer liber, intr-un mediu ferit de
flécari sau surse de aprindere, si nu in imediata apropiere a altor persoane. Fumatul este strict interzis la conectarea
regulatorului de presiune! Asigurati-va intotdeauna cd toate conexiunile sunt bine etansate. Asigurati-va ca bornele
sau alte conexiuni sunt la locul lor si nu prezintd deteriorari. Verificati etanseitatea regulatorului de presiune numai
in aer liber. Nu folositi niciodata o flacard pentru a cduta o scurgere, folositi intotdeauna apa cu sapun (de exemplu,
jumatate de pahar de apd + 10 picdturi de detergent) sau un spray de detectare a scurgerilor (de exemplu, CFH
nr. 52110). Tn cazul in care existd scurgeri de gaz, inchideti imediat robinetul buteliei si informati cel mai apropiat
comerciant GPL autorizat.

Punere in functiune

Inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima datd, verificati manualul de instructiuni al dispozitivului pentru a va
asigura ca acest regulator de presiune este potrivit pentru utilizare cu acest dispozitiv! Garnitura din regulatorul
de presiune (Schita I1) trebuie verificatd fnainte de fiecare reconectare cu butelia de propan (inspectie vizuald). Nu
utilizati niciodata un dispozitiv cu o garnitura deteriorata sau uzatd. Verificati intotdeauna conexiunile pentru scur-
geri inainte de a utiliza dispozitivul. Supapa buteliei si supapele aparatului trebuie sd fie inchise in timpul instaldrii
dispozitivului de reglare. Daca nu este detectatd nicio scurgere, aparatul poate fi pornit conform instructiunilor de
utilizare. Nu deplasati butelia de gaz in timpul functiondrii. Inchideti robinetul de inchidere de pe recipientul de gaz
dacd extragerea gazului nu va fi utilizatd o perioada de timp.

Instructiuni privind eliminarea
Dispoxzitivul este fabricat din materiale reciclabile. Contactati biroul dumneavoastra local de eliminare a deseurilor
sau compania de eliminare a deseurilor pentru eliminarea si reciclarea acestui dispozitiv.

Garantie
Péstrati intotdeauna chitanta originald intr-un loc sigur. Acest document este necesar pentru a dovedi achizitia.
Contactati-ne prin e-mail la: info@cfh-gmbh.de daca aveti o cerere de garantie. Va vom contacta imediat.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice si vizuale.

(HY) Kezelési utmutatd

DR 114 Propdn nyomdsszabdlyozo 2,5 bar
Nyomasszabalyoz az EN 16129 szabvanynak megfelel6en

Fontos: Alaposan olvassa el jelen miikodtetési itmutatot a késziilék gaztartalyhoz csatlakoztatasa
eldtt, a késziilék megismerése érdekében. Tartsa az utasitasokat biztonsagos helyen, hogy késébb
tjra el tudja olvasni. Adja at az utasitasokat, ha a késziiléket harmadik félnek adja.

Rendeltetésszerii hasznalat

Nyomésszahélyozo cseppfolydsitott gazhoz rogzitett kimeneti nyomdssal, biztonsagi berendezés nélkiil, féleg kis
méret(, kézi mikodtetésii késziilékek hasznélatdhoz. A nyomésszabélyozo kozvetleniil a tartalyszelepre van csa-
varozva.

Osszetevok
A késziilék egy hasznalati (itmutatot és az aldbbi elemeket tartalmazza:

Késziilék leirasa:

1. Nyomésszabalyozd

2. Gumi tomités (a nyomdsszabalyozo belsejében)

* Opciondlis kiegészitok - kiilon megvdsdrolhatok
3.Téml6torés elleni védelem (pl. CFH-No. 52118)

4. Folyékony géz tomld (pl. CFH-No. 52123)

5. Propéntartdly

Mindig ellendrizze, hogy a termék hidnytalan-e.

A gyérté dltal végzett dsszeszerelés és bedllitdsok médositdsa tilos. A késziilék médositasa, alkatrészek eltévolitdsa
vagy mas, nem a gyarto altal a késziilékkel torténd hasznalatra meghatarozott alkatrészek hasznélata veszélyes
lehet.

A FONTOS!

« Ez a nyomasszabalyozé nem alkalmas gaz grillsiitok, hdsugarzok, lakokocsik és lakéautok szamara
torténd hasznalatra!

« Csak szabadban hasznlja! Soha ne miikddtesse a szabalyozot zart helyeken.

« A nyomasszabalyozé varhato élettartama kdriilbeliil 10 év; ajanlott a nyomasszabalyozét lecserélni a
gyartas datumatol szamitott 10 éven beliil (lasd a datumbélyegzdt a szabalyozon — példaul ,0925”").
Az elsé két szamjegy a gyartas évének naptari hetét jelzi. Az utolsé két szamjegy a gyartas évét,
példaul 2025-t jelzi. A szabalyozo gyartasanak datuma:,,2025. februar”.

« FIGYELMEZTETES: Ha a nyomasszabalyozo egy masik nyomasszabalyozo ala keriil felszerelésre, akkor
a halézati nyomastartomanynak meg kell felelnie a a fentebb levé nyomésszabalyozé szabélyozott
nyomastartomanyanak, figyelembe véve a csévezetékben keletkezé nyomasveszteséget a két sza-
balyozé kozott!

Miiszaki adatok

agn1a | 52114 | 52072 | 52068
Gaz tipusa: LPG
Bemeneti nyomés: 2,7-16bar
Bemenet az EN 16129 szerint — Tablazat: G5 | 6.8 | G.19
Kimenet az EN 16129 szerint - Tablazat: H.6
Kimeneti nyomas: 2,5bar
Aramlas: 6kg/6
Megengedett iizemeltetési hémérséklet-tartomany: -20 °C és +50 °Ckozott

Hasznalati és dsszeszerelési itmutato

Kiiltéri alkalmazds esetén a nyomdsszabalyoz6t gy kell elrendezni vagy védeni, hogy csepegé viz ne szivaroghasson
bele. A szabalyozokat elvben védeni kell az olaj, iszap stb. dltali szennyezddésektdl. Mindig vegye figyelembe a
gdz dramlési irdnyat dsszeszereléskor (Iasd a nyilat a nyomdsszabalyozén). A toml6t csak megfeleld méretd, nyitott
véq(i villaskulccsal szabad felszerelni. A szabalyozonak nem szabad megcsavarodnia miutan a holland anyét a pala-
ckszelepre csavarozta, kiilonben fenndll a szivargds veszélye. A nyomdsszabalyozot kiiltéren szabad a géztartalyhoz
és a késziilékekhez csatlakoztatni, nyilt Iangtdl vagy egyéb tdizforréstol mentes kornyezetben, és mas emberektdl
megfeleld tavolsagra. A dohanyzds szigordan tilos a nyomésszabalyozd csatlakoztatdsakor! Mindig gy6zédjon meg
réla, hogy a csatlakozdsok szorosak. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a témitések vagy egyéb csatlakozésok megfelelden
rogzitettek és épek-e. A nyomasszabalyozo tomitettségét csak kiiltéren szabad ellendrizni. Soha ne hasznéljon lan-
got a szivargds keresésére, hanem mindig hasznaljon szappanos vizet (pl. fél pohar viz + 10 csepp mosogatdszer)
vagy szivargaskeres spray-t (pl. CFH-No. 52110). Amennyiben gz szivdrog, azonnal zérja el a tartély szelepét, és
tdjékoztassa a legkdzelebbi hivatalos LPG kereskeddt.

Uzembe helyezés

A késziilék els6 haszndlata el6tt ellendrizze a késziilék hasznélati Gtmutatéjat, hogy meggydzddjon réla, hogy ez a
nyomésszabdlyozo alkalmas ehhez a késziilékhez! A nyomésszabalyozd belsejében talalhato tomitést (II. rajz) min-
dig ellendrizni kell szabélyozé propantartélyhoz torténd Ujracsatlakoztatdsa el6tt (szemrevételezés). Soha ne ha-
szndlja a szabalyoz6t sériilt vagy kopott szigeteléssel. A késziilék haszndlata el6tt mindig ellendrizze a csatlakozésok
tomitettségét. A tartaly szelepét és a késziilék szelepét mindig zérva kell tartani a szabalyozo csatlakoztatasa el6tt.
Akésziilék a jelen hasznélati itmutaténak megfelelen bekapcsolhatd, ha nem taldl szivargdst. Soha ne mozgassa a
gdztartalyt miikodés kozben. Zdrja el a gaztartaly zarészelepét, ha a gazt hosszabb ideig nem hasznlja.

Artalmatlanitasi utasitasok
Akésziilék Gjrahasznosithatd anyagokhol késziilt. Vegye fel a kapcsolatot a helyi hulladékkezeld irodéval vagy hulla-
dékkezeld céggel az eszkdz drtalmatlanitésaval vagy tjrahasznositésaval kapcsolatban.

Garancia

Mindig Grizze meg az eredeti szamlat egy biztonsagos helyen. Ez a dokumentum sziikséges a vasarlds igazolasahoz.
Ha garancia igénye van, vegye fel veliink a kapcsolatot e-mailben az info@cfh-gmbh.de cimen. Azonnal fel fogjuk
venni Onnel a kapcsolatot.

Fenntartjuk a jogot a mszaki és vizudlis elemek valtoztatasara.

Serviceadresse & Hersteller:
Adresse de service & fabricant:
Indirizzo del servizio e produttore:
Serviceadres & fabrikant:

Adresa sluzby a vyrobce:

Adresa sluzby a vyrobca:

Adres serwisu i producent

Adresa de service si producatorul:
Szerviz cime és gyartéja

<Ft

Vertretung Schweiz / Rappresentante Svizzera / Représentation en Suisse:
ARNOLD WINKLER AG - Schickmattweg 1- CH-8332 Russikon - Tel. +41 44954 8383
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CFH Lot- und Gasgerate GmbH
Bahnhofstr. 50 - D-74254 Offenau
Tel.: +49 7136 9594-0

Fax: +49 7136 9594-44
info@cfh-gmbh.de
www.cfh-gmbh.de




